Bundesrat Drucksache 354/95

08.06.95

Unterrichtung

durch das
Europiische Parlament

EntschlieBung zu Tibet

Zugeleitet mit Schreiben des Generalsekretars des Europdischen Parlaments
- 018342 - vom 7. Juni 1995. Das Europdische Parlament hat die EntschlleBung in
der Sitzung am 18. Mai 1995 angenommen.

Vettrieb: Bundesanzeiger Verlagsgesefischaft mibH, Postfach 1320, 53003 Bonn
Telefon: 0226/3820840, Telefax 0220/3820844
ISSN 0720-2948



T S

Entschliefung zu Tibet

Das Furopdische Parlament,

unter Hinweis auf seine EntschlieBungen vom 15. Oktober 1987“), 16. Marz
1989¢2),  15. Marz 1990%¥, 12. Septenber 1991¢%) 13, Februar 1992(%,
15. Dezember 199287, 25. Juni 19930 und 17. September 19938,

in Kenntnis des Vermerhs der Kommission vom 5. Mirz 1993% {ber einen
offenen und strukturierten pDialog zwischen der Kommission und Sonder-
interessengruppen, die eine grdBSere Transparenz bei den Transaktionen mit der
Kommission betreiben,

in Kenntnis des Vorschlags fiir eine Unterstiitzung des integrierten Landent-
wicklungsprojekts Panam in Tibet durch die Europdische Union,

in Erwdgung der von der Kommission auf ihrem Treffen mit dem Dalai Lama im
Juni 1994 ausgedriickten Auffassung, daB die Situation in Tibet sich durch
einen konstruktiven Dialog zwischen der tibetischen Exilregierung und der
Regierung der Volksrepublik China beilegen lieBe,

in Kenntnis und in Unterstiitzung des Aufrufs fritherer Entschliefungen zur
Gewdhrung einer Wirtschaftshilfe, die den Interessen des tibetischen Volkes
wirklich dient,

in Kenntnis des Ziels des integrierten Landprojekts Panam, die Nahrungs-
mitteliiberschiisse der Region im Hinblick auf eine Verteilung an andere
Gebiete Tibets, insbesondere die mif nichttibetischer Bevdlkerung, zu er-
héhen,

besonders besorgt i{iber die Anreize zur Ansiedlung von Chinesen in Tibet,
durch die die tibetische Kultur an den Rand gedringt und die Identitidt der
Tibeter als eigenes Volk wie auch ihre F3higkeit, sich wirksam am politischen
Leben zu beteiligen, gefahrdet wird,

. besorgt ferner dariiber, daB die Kommission bei der Priifung des Panam-Projekts

die Lokalbevdlkerung oder Sonderinteressengruppen mit betrdchtlicher Erfah-
rung in der Entwicklungshilfe in Tibet nicht angemessen konsultiert hat, wie
dies durch die eigene Politik der Kommigsion eines offenen und strukturierten
Dialogs mit Seonderinteressengruppen diktiert wird,

in dem BewuBtsein, daB die Tibeter nach dem Vdlkerrecht ein Volk sind und daB
sie gemds der Charta der Vereinten Nationen und dem UNO-Pakt iber burgerliche
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und politische Rechte bzw. iiber wirtschaftliche, soziale und kulturelle
Rechte ein Recht auf Selbstbestimmung haben,

zunehmend besorgt i{iber anhaltende Verletzungen der Grundrechte und Grund-
freiheiten des tibetischen volkes und das massive Vorgehen der VRC gegen die
Religionsausﬁbung und gegen die Befilirworter der tibetischen Unabhdngigkeit,

. bestilirzt {iber die Nachricht des auf Mighandlungen wihrend der Haft zuriick-
zufithrenden Todes von Gyaltsen Kelsang, der buddhistischen Nonne, die vor
kurzem nach anderthalb Jahren Haft freigelassen wurde, und bescrgt fiber den
Gesundheitszustand anderer, die auch wegen MiBhandiungen wdhrend der Haft
verletzt oder krank werden,

. bestiirzt dartiber, daB sie der zehnte politische Gefangene seit 1987 war, der
kurz nach der Entlassung aus dem Gefédngnis starb, und die vierte Frau, die
innerhalb von vier Jahren verschied,

in der Erwdgqung, daB die VRC Gastgeber der bevorstehenden Vierten Weltfrauen-
konferenz der Vereinten Nationen sein wird und daB es Berichte gibt, dan
legitime Aktivitdten der Nichtregierungsorganisationen auf der Konferenz
behindert werden und daB insbesondere tibetischen und taiwanischen Frauen der
Zugang zur Konferenz und zum damit verbundenen NRO-Forum verwehrt wird,

in Kenntnis von Berichten iiber zwangsweise verordnete Schwangerschaftsver-
hitungsmethoden gegeniiber chinesischen und tibetischen Frauern im Hinblick
darauf, die Regierungspolitik zur Einschridnkung der Kinderzahl in einer
Familie durchzusetzen,

ersucht die Kommission, anzuerkennen, daB das Panam-FProjekt von der VRC als
Teil eines Plans vorgeschlagen wurde, die neuen chinesischen Siedler in Tibet
mit lokalen Mitteln zu erndhren und somit dem Interesse des tibetischen
Volkes zuwiderlauft, indem die Ansiedlung von chinesischen Biirgern geférdert
und die wirtschaftliche Integration Tibets in China erzwungen wird;

fordert die Kommission auf, Mittel des Panams-Projekts auf Hilfsleistungen
umzuverteilen, die dem tibetischen Volks besgser dienen;

fordert die Kommission auf, ihre eigenen Erkenntnisse beziiglich der Schwie-
rigkeit bei der Anh&rung des Volkes der Panam-Region als weiteres Indiz dafiir
Zu werten, welche Probleme sich bei der Verwaltung von Projekten in Tibet
ergeben, und die SchluBfolgerung zu akzeptieren, daB die Entwicklungshilfe
an kleine lokale Projekte gehen muf;

fordert die Kommission auf, an dieser Art von lokalen Projekten beteiligte
Nichtregierungsorganisationen zu unterstiitzen;

fordet die Kommission auf, kiinftig sicherzustellen, das Vorschléige betreffend
Tibet Gegenstand éines vollstindigen und of fenen Konsultationsprozesses sind,
im Hinblick darauf, eine Transparenz herzustellen, die erforderlich ist, da-
mit Sonderinteressengruppen sich an diesem ProzeB beteiligen;

fordert die Kommission auf, die Gewdhrung von Hilfe flir China von der Achtung
der grundlegenden Menschenrechte und Grundfreiheiten, wvor allem in Tibet,
abhingig zu machen;

fordert die VRC auf, nunmehr die vertagten Gespriche {iber die Zukunft Tibets
mit dem Dalai Lama und der tibetischen Exilregierung zu fiihren;

fordert die AuBenminister der 15 Mitgliedstaaten und die Kommission nach-
driicklich auf, darauf hinzuwirken, daB zwischen der tibetischen Exilregierung
und der chinesischen Regierung ein an keine Bedingungen gekniipfter ausfiihr-
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licher Dialog stattfindet, um eine konstruktive LOsung der Lage in Tibet
herbeizufithren;

fordert die VRC-Behdrden auf, unverziiglich all die Personen freizulassen, die
inhaftiert wurden, weil sie ihr Recht auf Freiheit und freie MeinungsduBerung
in China und Tibet wahrgenommen haben, und sicherzustellen, daB alle Gefange-
nen vor Faolter und MiBhandlung geschiitzt werden, Kontakt zu Verwandten und
zu Anwilten ihrer Wahl aufnehmen kdnnen und eine vollstdndige Gesundheits-
betreuvung fiir wihrend der Haft entstandene Verletzungen oder Xrankheiten
bekommen;

appelliert an die Regierung der VRC, anzuerkennen, das sie daflir verant-
wortlich ist sicherzustellen, daB die Vierte Weltfrauenkonferenz dem NRO-
Forum angemessene Einrichtungen bietet; Frauen aus Tibet, Taiwan, Westsahara
und anderen Lindern sollten uneingeschrankten Zugang erhalten;

fordert die VRC auf, von Politiken und Gesetzen Abstand zu nehmen, die die
pehdrden ermutigen, Frauen durch wirtschaftliche oder sonstige Anreize zu
Schwangerschaftsverhiitungsmethoden einschlieBlich des Schwangerschafts-
abbruchs und der Sterilisation zu veranlassen;

beauftragt seinen Prisidenten, diese EntschlieBung der Kommission, dem Rat,
den Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten, der Regierung der Volks-
republik China, dem GQeneralsekretir der Vereinten Nationen und dem Dalai Lama
zu ibermitteln.



